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Назва навчальної 

дисципліни 
Шекспірівські студії 

Адреса викладання 
дисципліни 

м. Львів, вул. Валова, 18 

Факультет та 

кафедра, за якою 

закріплена 
дисципліна 

Факультет культури і мистецтв, кафедра театрознавства та акторської 

майстерності 

Галузь знань, шифр 

та назва 

спеціальності 

02 Культура і мистецтво,  
026 Сценічне мистецтво  

Викладачі курсу Роса-Лаврентій Софія доцентка кафедри театрознавства та акторської 

майстерності 

Добсон Майкл професор, директор Шекспірівського інституту 

Бірмінгемського ун-ту (UK/Великобританія) 

Річардсон Ебігейл доктор Шекспірівського інституту Бірмінгемського ун- 

ту (UK/Великобританія) 
Стоун Тіфані, професор Шекспірівського інституту Бірмінгемського ун-ту 
(UK/Великобританія) 

Контактна 

інформація 

викладачів 

Sofiya.Rosa-Lavrentiy@lnu.edu.ua 

i_asoris@yahoo.com. 

Консультації по 

курсу відбуваються 

Щопонеділка о 16.30 – 17.50 год. (вул. Валова, 18, ауд. 12) 

Також можливі он-лайн консультації. Для цього слід писати на електронну 

пошту викладача. 

Сторінка навчальної 
дисципліни 

Сторінка навчальної програми курсу 
https://kultart.lnu.edu.ua/course/shekspirivski-studii 

Інформація про 

дисципліну 

Дисципліна “Шекспірівські студії” є дисципліною із циклу вибіркових 
дисциплін професійної та практичної підготовки зі спеціальності 026 
Сценічне мистецтво освітньо-професійної програми «Акторське 
мистецтво драматичного театру і кіно»,  яка викладається в ІІ семестрі в 
обсязі 4 кредитів (за Європейською Кредитно-Трансферною Системою 
ECTS). 

Семестровий 
(підсумковий) 

контроль 

Залік вкінці семестру 

Коротка анотація 

дисципліни 

Шекспірівські студії є твінінговим курсом у партнерстві із 

Шекспірівським інститутом Бірмінгемського університету 

(Великобританія), що викладається завдяки укладеній угоді між 

університетами. Курс розглядає театральну, драматургічну спадщину В. 

Шекспіра та занурюється у світові та українські культурні перетини 

Шекспіріани. 

Мета та цілі 

дисципліни 

Метою вивчення дисципліни “Шекспірівські студії” є навчити 
заглиблюватися у вивчення культурно-мистецького спадку на перетині 

культур, розуміти важливість та функції таких прикладів, як вони 
працюють для культури та життя суспільства загалом 

Ключові слова Театр, драма, театральний процес, В. Шекспір, шекспірівська культура. 

Формат дисципліни Очний  
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 Проведення лекцій та консультації для кращого  розуміння тем 

Тривалість 

навчальної 

дисципліни 

Один семестр  

Обсяг навчальної 
дисципліни 

120 год.: 32 годин аудиторних занять. З них 32 годин лекцій та 88 години 
самостійної роботи 

Очікувані 

результати навчання 

Після вивчення навчальної дисципліни «Шекспірівські студії» здобувачі 

вищої освіти повинні 

а) знати: 

- Мистецький спадок Шекспірівської культури; 

- Варіативність та різновиди Шекспірівських театральних вистав; 
б) вміти: 

- аналізувати мистецький спадок Шекспірівської культури; 

- простежувати перетини у мистецтві на прикладі фактів чи персоналій; 
- аналізувати феномен фестивальної, конференційної культури базовані 

на прикладі певної персоналії. 

Перелік соціальних, 

«м’яких» 

навичок (soft 

skills) 

Аналітичні навички: вивчення концептуальних засад педагогічної 

діяльності дозволить розвинути здатність аналізувати складні ситуації, 

розбирати проблеми на складові та визначати оптимальні рішення. 

Навички критичного мислення: дисципліна спонукає до критичного 

аналізу та оцінки інформації, теорій та концепцій, що сприяє розвитку в 

здобувачів здатності обґрунтовувати свої погляди та приймати 

інформовані рішення. Комунікаційні навички: вивчення дисципліни 

розвиває уміння висловлювати свої думки письмово та усно, 
спілкуватися з іншими людьми, а також слухати і розуміти інших. 

Теми ТЕМА 1. В. Шекспір і світова культура. Вступ. 
ТЕМА 2. Мова В. Шекспіра у драматургії. Особливості українських 

перекладів. 

ТЕМА 3. Значення жанру в драматургії В. Шекспіра. Зміна жанру в 

театральних постановках в Україні. 

ТЕМА 4. В . Ш е к с п і р і р а н н ь о м о д е р н і в и с т а в и . 

ТЕМА 5. В. Шекспір, історія та філософія. 
ТЕМА 6. Сучасна театральна Шекспірівська культура. 
ТЕМА 7. Сучасна театральна Шекспірівська культура в 
Україні. 
ТЕМА 8. Творчість В. Шекспіра на перетині культур або Для чого нам в 
Україні В. Шекспір. 

Пререквізити Для вивчення курсу студенти потребують знань з театрознавчих 
дисциплін, достатніх для сприйняття категоріального апарату 
театрознавства. 

Навчальні методи та 

техніки, які будуть 

використовуватися 

під час викладання 
курсу 

Презентація, лекції, колаборативне навчання (форми – групові проекти, 

тьюторство, студентська розробка), дискусія, метод навчальної рольової 

гри. 

Необхідне 
обладнання 

Вивчення курсу потребує використання загально вживаних програм і 
операційних систем, доступу до мережі Інтранет. 



Література для 

вивчення 

навчальної 

дисципліни 

Уся література, яку здобувачі вищої освіти не зможуть знайти 

самостійно, буде надана викладачем виключно в освітніх цілях без 

права її передачі третім особам. Здобувачі вищої освіти заохочуються до 

використання також й іншої літератури та джерел інформації, яких 

немає у списку рекомендованих. 
 Основна література: 

- Вільям Шекспір. Гамлет, принц данський: Пер. з англ. П. Куліша. Виданий з 

передмовою і поясненнями Др. І. Франка. — Львів: Українсько-руська видавнича 

спілка, 1899. 

- Вільям Шекспір. Гамлет. Пер. з англ. М. Рудницького / Просценіум. 

Театрознавчий журнал. — 2004.— No 1—2 (8—9). — С.131—206. 

- Вільям Шекспір. Гамлет, принц данський. Переклад: Юрій Андрухович. 

Ілюстрації: Владислав Єрко. Видавництво: А-БА-БА-ГА-ЛА-МА-ГА, 2008 р. — 

240 с. 

- Габлевич М. Світло Шекспірового храму: Статті. Переклади. – 

Дрогобич: КОЛО, 2016.– С. 446. 
- Гарбузюк М. В. "Гамлет" В. Шекспіра на українській сцені: "дзеркало й відбиток 

часу" / М. В. Гарбузюк // Ренесансні студії. - 2012. - Вип. 18-19. - С. 157-180. - 

Режим доступу: http://nbuv.gov.ua/UJRN/renst_2012_18-19_11 
- Клековкін, Олександр. Mise en scène. Ідеї. Концепції. Напрями [Електронна 

копія] / Олександр Клековкін ; Нац. акад. мистецтв України, Ін-т проблем 
сучас. мистецтва. — Електрон. текст. дані(1 файл : 598 Мб). — Київ : Фенікс, 
2017 (Київ: НБУ ім. Ярослава Мудрого, 2019). 

- Nataliya Torkut. Les Kurbas’s Tradition in Ukrainian Shakespeare 

Productions [Електронний ресурс] // European Stages. – Volume 7. – No. 1 

(Fall 2016, Special Issue: Shakespeare in Europe, 2016). – Режим доступу 

: http://europeanstages.org/2016/10/21/les-kurbass-tradition-in-ukrainian- 

shakespeare-productions/ 

-Marinesko, V., Lazarenko, D., Torkut, N., & Gutaruk, N. (2021). 

“Shakespeare in love” / In love with Shakespeare: metatextual potential of 

John Madden’s fictional biopic. Amazonia Investiga, Volume 10. Issue 42. Р. 

103-112. (WoS) 

- Connolly D. Amazing Theatres of the World. Amber books, 2022. 
- Dobson M. The Making of the National Poet: Shakespeare, Adaptation and 

Authorship, 1660-1789, Clarendon Press (Oxford, England), 1992. 

- Dobson M.Performing Shakespeare's Tragedies Today: The Actor's 

Perspective, Cambridge University Press (New York, NY), 2006. 

- The Complete Oxford Middleton, edited by Gary Taylor, Oxford University Press 

(Oxford, England), 2007. 

- Harris J. Rewriting (Things to Do with Texts). 2006. 
- Shakespeare at War. Edited by Lidster E., Massai S. Cambridge University Press, 2023. 

- Fisher M. How to write about theatre. Bloomsbur, 2021 

 

Інтернет джерела 

- Лекція Майї Гарбузюк : В. Шекспір. Львів. Сценографія 

https://www.youtube.com/watch?v=pl72SOfGdf0 

https://www.britannica.com/biography/William-Shakespeare 

https://www.poetryfoundation.org/poets/william-shakespeare 

https://www.shakespeare.org.uk/explore-shakespeare/shakespedia/william- 

shakespeare/william-shakespeare-biography/ 
https://shakespeare.mit.edu/ 

http://nbuv.gov.ua/UJRN/renst_2012_18-19_11
http://europeanstages.org/2016/10/21/les-kurbass-tradition-in-ukrainian-
http://www.youtube.com/watch?v=pl72SOfGdf0
http://www.britannica.com/biography/William-Shakespeare
http://www.poetryfoundation.org/poets/william-shakespeare
http://www.shakespeare.org.uk/explore-shakespeare/shakespedia/william-


Критерії оцінювання 

(окремо для кожного 

виду навчальної 

діяльності) 

Оцінювання проводиться за 100-бальною шкалою. Бали нараховуються 

наступним чином: 

Поточна успішність 

• практичні заняття: 40 балів семестрової оцінки; 

• тести: 30 балів семестрової оцінки; 

• письмові завдання: 30 балів семестрової оцінки. 

Підсумкова максимальна кількість балів 100. 

 

Письмові роботи: Очікується, що студенти виконають декілька видів 

письмових робіт (есе, вирішення кейсу). Академічна доброчесність: 

Очікується, що роботи студентів будуть їх оригінальними дослідженнями 

чи міркуваннями. Відсутність посилань на використані джерела, 

фабрикування джерел, списування, втручання в роботу інших студентів 

становлять, але не обмежують, приклади можливої академічної 

недоброчесності. Виявлення ознак академічної недоброчесності в 

письмовій роботі студента є підставою для її незарахуванння викладачем, 

незалежно від масштабів плагіату чи обману. Відвідання занять є 

важливою складовою навчання. Очікується, що всі студенти відвідають усі 

лекції і практичні зайняття курсу. Студенти мають інформувати викладача 

про неможливість відвідати заняття. У будь-якому випадку студенти 

зобов’язані дотримуватися усіх строків визначених для виконання усіх 

видів письмових робіт, передбачених курсом. Література. Уся література, 

яку студенти не зможуть знайти самостійно, буде надана викладачем 

виключно в освітніх цілях без права її передачі третім особам. Студенти 

заохочуються до використання також й іншої літератури та джерел, яких 

немає серед рекомендованих. 

 
Види робіт. 

Критерії оцінювання знань студентів 
Максимальна 

кількість балів 

1. Самостійна робота студентів 

Критерії оцінювання  

Самостійна робота (тестування за результатами 
виконаних самостійних робіт). Самостійна робота 
студентів, яка передбачена в темі поряд з аудиторною 
роботою, оцінюється під час поточного контролю теми. 
Засвоєння тем, які виносяться лише на самостійну роботу 
контролюється при підсумковому семестровому контролі 
(виконанні залікового модулю, на іспиті). 

 
20 

2. Індивідуальна робота студентів 
Здобувачі вищої освіти можуть отримати додаткові бали за 
індивідуальні завдання: написання статей, підготовку доповідей та 
участь в наукових студентських конференціях, круглих столах. 
Додаткові бали також можуть бути зараховані за конкретні пропозиції з 
удосконалення змісту навчальної дисципліни 

1. Бали поточної успішності за виконання індивідуальних 
завдань до теми 

40 балів 

Критерії оцінювання 8 тем*5 = 40 балів   

▪ робота виконана та захищена згідно з графіком, з 
поясненнями та висновками і в повному обсязі 

5 

▪ робота захищена, але виконана частково, з порушенням 
термінів або вимог 

4
-
3 

▪ робота не захищена та виконана частково, з 
порушенням термінів або вимог 

2
-
1 

▪ робота не виконана або не зарахована. 0 

3. Модульний контроль 

Критерії оцінювання 8 тем *5 =40 балів 40 балів 

Модульний контроль - це тестові завдання із вибором 
відповіді. 

 



Завдання із вибором відповіді вважається виконаним 

правильно, якщо в картці тестування записана правильна 

відповідь. За кожне правильно виконане завдання 

виставляється 

0,5 балів. (максимально 10 × 0,5 = 5 балів). 

5 

 

 Політика виставлення балів. Враховуються бали набрані на поточному 

тестуванні, самостійній роботі та бали підсумкового тестування. При цьому 

обов’язково враховуються присутність на заняттях та активність студента 

під час практичного заняття; не толерується списування та плагіат та 

невчасне виконання поставленого завдання. 

Жодні форми порушення академічної доброчесності не толеруються. 

Модульний контроль проходить у формі тестування у системі Moodle. 

Дотримання умов 

доброчесності 

Академічна доброчесність: Очікується, що роботи здобувачів вищої 

освіти в частині НДР будуть їх оригінальними дослідженнями чи 

міркуваннями. Відсутність посилань на використані джерела, 

фабрикування джерел, списування, втручання в роботу інших здобувачів 

вищої освіти становлять, але не обмежують, приклади можливої 

академічної недоброчесності. Виявлення ознак академічної 

недоброчесності в письмовій роботі здобувача вищої освіти є підставою 

для її незарахуванням викладачем, незалежно від масштабів плагіату чи 

обману. 

Жодні форми порушення академічної доброчесності не толеруються. 

Принципи доброчесності в Університеті та відповідність показникам 

забезпечення якості  вищої  освіти регламентовано  НАЗЯВО та 

положеннями  Центру  забезпечення  якості освіти  Львівського 

національного  університету імені Івана Франка. Сайт  НАЗЯВО: 

https://naqa.gov.ua/ Центру  забезпечення  якості  освіти ЛНУ: 

http://education-quality.lnu.edu.ua/accreditation/university-documents/ 
Онлайн курс «Академічна доброчесність» викладений за посиланням: 
https://vumonline.ua/course/academic-integrity- at-the-university/. 

Навчання 

іноземною мовою 

Дисципліна викладається англійською та українською мовами , а також 

використовуються матеріали та джерела англійською мовою. 

Позааудиторні 

заняття 

У рамках неформальної освіти здобувачі можуть самостійно проходити 

курси на онлайн платформах за темами навчальної дисципліни, що буде 

враховуватися при оцінюванні аудиторної та самостійної роботи 
здобувачів. 

Опитування Анкету-оцінку з метою оцінювання якості курсу буде надано по 
завершенню курсу 

http://education-quality.lnu.edu.ua/accreditation/university-documents/


СХЕМА КУРСУ 

 
Тиж. / 
дата / 

год.- 

Тема, план, короткі тези Форма 
діяльності 

(заняття) 

(лекція, 

практичне, 

семінарське 

самостій-на, 

дискусія, 

групова 

робота) 

Література. Ресурси в 
інтернеті 

Завдання, 
год 

Термін 
викона 

ння 

 

I семестр 

 
Згідно 

з 

розкла 

дом 

Тема 1. 
В. Шекспір   і світова 
культура. Вступ. 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 
робота 11 

год. 

Габлевич М. Світло 
Шекспірового храму: 
Статті. Переклади. – 
Дрогобич: КОЛО, 2016.– 

С. 446. 
- Гарбузюк М. В. "Гамлет" В. 

Шекспіра на українській 

сцені: "дзеркало й відбиток 
часу" / М. В. Гарбузюк 
// Ренесансні студії. - 2012. - 
Вип. 18-19. - С. 157-180. - 

Режим 
доступу: http://nbuv.gov.ua/UJ 

RN/renst_2012_18-19_11 

  

Згідно 

з 

розкла 

дом 

Тема 2. 

Мова В. Шекспіра у 
драматургії. 

Особливості 

українських 

перекладів. 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 
робота 11 

год. 

Вільям Шекспір. Гамлет, 

принц данський: Пер. з англ. 

П. Куліша. Виданий з 

передмовою і поясненнями 

Др. І. Франка. — Львів: 

Українсько-руська видавнича 
спілка, 1899. 
- Вільям   Шекспір.   Гамлет. 
Пер. з англ. М. Рудницького / 
Просценіум. Театрознавчий 
журнал. — 2004.— No 1—2 
(8—9). — С.131—206. 
- Вільям   Шекспір.   Гамлет, 
принц данський. Переклад: 
Юрій Андрухович. Ілюстрації: 
Владислав Єрко. 
Видавництво: А-БА-БА-ГА- 
ЛА-МА-ГА, 2008 р. — 240 с. 

  

Згідно 

з 

розкла 

дом 

Тема 3. Значення 
жанру в драматургії В. 
Шекспіра. Зміна 

жанру в театральних 

постановках в Україні. 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 
робота 11 

год. 

Dobson M. The Making of the 

National Poet: Shakespeare, 

Adaptation and Authorship, 
1660-1789, Clarendon Press 

(Oxford, England), 1992. 

- Dobson M.Performing 
Shakespeare's Tragedies Today: 
The Actor's 
Perspective, Cambridge 
University Press (New York, 
NY), 2006. 
- The Complete Oxford 
Middleton, edited by Gary 
Taylor, Oxford University Press 
(Oxford, England), 2007. 

  

http://nbuv.gov.ua/UJ


Згідно 

з 

розкла 

дом 

Тема 4. 

В . Ш е к с п і р і 

р а н н ь о м о д е р н і 

 в и с т а в и 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 

робота 11 

год. 

Dobson M. The Making of the 

National Poet: Shakespeare, 

Adaptation and Authorship, 

1660-1789, Clarendon Press 
(Oxford, England), 1992. 
- Dobson M.Performing 
Shakespeare's Tragedies Today: 
The Actor's 
Perspective, Cambridge 
University Press (New York, 
NY), 2006. 
- The Complete Oxford 
Middleton, edited by Gary 
Taylor, Oxford University Press 
(Oxford, England), 2007. 

  

Згідно 

з 

розкла 

дом 

Тема 5. В. Шекспір, 

історія та філософія. 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 
робота 11 

год. 

Dobson M. The Making of the 

National Poet: Shakespeare, 

Adaptation and Authorship, 

1660-1789, Clarendon Press 
(Oxford, England), 1992. 
- Dobson M.Performing 
Shakespeare's Tragedies Today: 
The Actor's 
Perspective, Cambridge 
University Press (New York, 
NY), 2006. 
- The Complete Oxford 
Middleton, edited by Gary 
Taylor, Oxford University Press 
(Oxford, England), 2007. 

  

Згідно 

з 

розкла 

дом 

Тема 6. 

Сучасна 

театральна 

Шекспірівська 

культура. 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 
робота 11 

год. 

Dobson M. The Making of the 

National Poet: Shakespeare, 

Adaptation and Authorship, 

1660-1789, Clarendon Press 

(Oxford, England), 1992. 

-     Dobson      M.Performing 
Shakespeare's Tragedies Today: 
The Actor's 
Perspective, Cambridge 
University Press (New York, 
NY), 2006. 
- The Complete Oxford 
Middleton, edited by Gary 
Taylor, Oxford University Press 
(Oxford, England), 2007. 

  

Згідно з 

розкла 

дом 

Тема 7. 
Сучасна театральна 
Шекспірівська 
культура в Україні. 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 
робота 11 

год. 

- Гарбузюк М. В. "Гамлет" В. 

Шекспіра на українській 

сцені: "дзеркало й відбиток 

часу" /     М.     В.     Гарбузюк 

// Ренесансні студії. - 2012. - 

Вип. 18-19. - С. 157-180. - 

Режим доступу: 
http://nbuv.gov.ua/UJ 
RN/renst_2012_18-19_11 

  

Згідно з 

розкла 

дом 

Тема 8. Творчість 

В. Шекспіра 

на перетині культур 

або Для чого нам в 

Україні В. Шекспір. 

Лекція 
4 год. 

Самостійна 
робота 11 

год. 

- Гарбузюк М. В. "Гамлет" В. 

Шекспіра на українській 

сцені: "дзеркало й відбиток 

часу" /     М.     В.     Гарбузюк 

// Ренесансні студії. - 2012. - 

Вип. 18-19. - С. 157-180. - 

Режим доступу: 

http://nbuv.gov.ua/UJ 

RN/renst_2012_18-19_11 

  

 

http://nbuv.gov.ua/UJ
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